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Artykut umieszczony jest w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl,
gromadzacej zawarto$¢ polskich czasopism humanistycznych

i spotecznych, tworzonej przez Muzeum Historii Polski w Warszawie
w ramach prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku naukowego
i kulturalnego.

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w Internecie dzieki
wsparciu Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w ramach
dofinansowania dziatalnosci upowszechniajacej nauke.
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wania cze$ci tomu poswieconej Afryce Czarnej. Autor kladzie w nim nacisk na za-
gadnienia historii gospodarczej, gléwnie na eksploatacje czterech mineraléw —
miedzi, soli, zelaza i zlota, oraz na handel miedzyregionalny. Na tym tle autor
przedstawia wzgledng stabilizacje osadnicza i budowe systeméw politycznych, w
kilku przypadkach osiagajacych stadium wczesnopanstwowe. Zjawiska te majg we-
dle autora decydujace znaczenie dla rozwoju Afryki po wieku VII, czemu poswie-
cony bedzie nastepny tom tego wydawnictwa.

Jakub de Voragine, Ziota Legenda. Wybér. Tlumaczyla z je-
zyka lacinskiego Janina Pleziowa, wyboru dokonal, wstepem
i przypisami opatrzyt Marian Plezia, wydanie drugie zmienione,
Instytuut Wydawniczy Pax, Warszawa 1983, s. 639.

Obecne, drugie w tlumaczeniu polskim wydanie ,Zlotej Legendy” zrobilo jesz-
cze wiekszg kariere niz edycja pierwsza. Editio prima, jak pisze M. Plezia, byta
osiggalna w ksiegarniach w przeciggu roku, obecna zas nie znalazla sie chyba
wogble na pélkach ksiegarskich: sprzedawano jg tylko ,spod lady”. Czas najwyiszy
by pomysle¢ o gruntownej reformie polityki wydawniczej, ustalaé¢ wielkoéci nakla-
déw, ktoére liczylyby sie z rynkiem.

Obecne wydanie nie rézni si¢ wiele od pierwszego. Jest mmeJ luksusowe —
pominieto ilustracje. Rozszerzono te partie wstepu, ktore dotycza znajomosei »Zto-
tej Legendy” w Polsce. Przesuniete do ,,Dodatku” pieé polskich legend na dni §w.
S§w. Wojciecha, Floriana, Stanislawa (dwie), bpa Wernera, ktére poprzednio wple-
cione byly pomiedzy te, jakie spisat de Voragine. Opuszczono ponadto — druko-.
wany poprzednio w legendzie na dzien $w. Idziego opis Piotra Guillaume o wyba=-'
wieniu od $mierci czesnika Sieciecha, W obecnym wydaniu zrezygnowano takze
z ,,Dodatku krytycznego”, w ktérym M. Plezia sygnalizowal te miejsca ze ,,Ziotej
Legendy”, w jakich odstepowal od wydania Graessego (podstawy polskiego
przekiadu) przyjmujgc tekst najlepszego inkunabulu norymberskiego z 1482 r.

W aneksie do wstepu zamiesaczono uwagi T. Czackiego mad ,Zlotg Le-
genda”.

Skorowidz zirédel z jakich korzystal de Voragine dalby sie uzupemié takze
o kilka pozycji dostepnych obecnie w jezyku polskim np. ,,Apokryfy Nowego Tes-
tamentu’. :

Wznowienie ,Ziotej Legendy”, oczekiwane od dawna, posiuzy dobrze przede
wszystkim pracy dydaktycznej.

R.K.
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Gerard Labuda, Zaginiona kronika =z pierwszej poltowy XIII
wieku w Rocznikach Krélestwa Polskiego Jana Dlugosza. Proéba re-
konstrukcji, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Seria
»Historia” nr 106, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznamu Poznan 1983, s. 308.

Rozprawe te zapowiadat G. Labuda juz dawno. Drukujgc ma tych lamach
w 1959 r. artykul o wojnie z Tatarami (recte Mongotami) w 1241 r. podjat hipoteze
WL Semkowicza 1z 1887 r., ze Dlugosz, bardzo dobrze i szczegélowo poinfor-
mowany o tych wydarzeniach dysponowal jakim$ zaginionym juz dzisiaj roczni-
kiem, czy kronika, spisanym w $§rodowisku dominikanskim, byé moze w Raciborzu.
Na pr6ébe udowodnienia tej hipotezy wypadlo nam czekaé wiec dtugo; poprzedzily ja



